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Smlouva o provedeni auditu
¢. 32031822.A300/2017/5

uzaviena na zdkladé ustanoveni § 1746 odst. 2 zikona ¢. 89/2012 sh., obfanského zdkoniku a v souladu se
zakonem €. 93/2009 Sb., 0 auditorech, Mezinarodnimi standardy auditu ISA a souvisejicimi aplikaénfmi
dolozkami Komory auditorii Ceské republiky (,Smlouva“)

mezi

Stodska nemocnice, a.s.,
se sidlem Hradecka 600, 333 01 Stod,
IC 263 61 086,
zapsana v obchodnim rejstifku, vedeném Krajskym soudem v Plzni,

oddil B, vlozka 1072

(déle jen ,Spoleénost®),

zastoupeni
MUDr. Alanem Sutnarem, Ph.D.
(pfedseda predstavenstva)
a
Ing. Markem Kyhosem, MBA

(¢len pYedstavenstva)

PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o.,
se sidlem Hvézdova 1734/2¢, 140 00 Praha 4,
IC 407 65 521,
zapsand v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze,

oddil C, vlozka 3637
(déle jen ,,Auditor®),

zastoupend Vaclavem Prymkem

(zastupce na zakladé plné moci)

(Spolegnost a Auditor spole¢né té7 jako ,smluvni strany*.)

PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.0., Hvézdova 1734/2¢, 140 00 Praha 4, Ceské republika
T: +420 251 151 111, F: +420 251 156 111, www.pwe.com/cz

PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.0., s sidlem Hvézdova 1734/2¢, 140 00 Praha 4, IC: 40765521, zapsana v obchodnim rejstifku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil C, vioZka 3637 a v seznamu auditorskych spoleénosti u Komory auditorli Ceské republiky pod evide&nim &islem 021.

©® 2017 PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.0. Vechna prava vyhrazena. “PwC" je znadka, pod niZ élenské spoleénosti PricewaterhouseCoopers International Limited (PwCIL)
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Clanek I
Predmét Smlouvy

P¥edmétem Smlouvy je zdvazek Auditora k provedeni niZe uvedenych ¢innosti a zdvazek
Spole¢nosti uhradit Auditorovi smluvenou odmeénu, poskytnout soudinnost pfi provadéni sluzeb
a prevzit pisemnou zprévu. Auditor timto souhlasi, Ze poskytne Spole¢nosti nasledujici sluZby:

V souladu se zdkonem o auditorech, Mezinidrodnimi standardy auditu a souvisejicimi aplikaénimi
dolozkami Komory auditori Ceské republiky provede audit ti¢etni z4vérky Spoleé¢nosti za rok
konéici 31. prosince 2017, kterou Spoleénost sestavi v souladu se zdkonem o tiéetnictvi

a s ostatnimi p¥{slusnymi téetnimi predpisy platnymi v Ceské republice.

V souladu se zdkonem o auditorech, Mezinarodnimi standardy auditu a souvisejicimi aplika¢nimi
dolozkami Komory auditorti Ceské republiky dale ovéF, e Gdaje obsaZené ve vyroéni zpravé
Spolecnosti véetné pfipojené zpravy o vztazich k 31. prosinci 2017 (véetné jakékoli verze uréené

ke zvefejnéni na elektronickych strankéch), které popisuji skutecnosti, je7 jsou téZ zobrazeny

v auditované ti¢etni zavérce Spolenosti za rok konéici 31. prosince 2017, jsou ve véech
vyznamnych ohledech v souladu s touto Géetni zavérkou. Dale Auditor ovefi, Ze vyroéni zprava byla
vypracovéana v souladu s pravnimi pfedpisy a Ze na zdkladé poznatkil a povédomi o Spole¢nosti,

k nimZ dospél p¥i provadéni povinného auditu, vyroéni zprava neobsahuje viznamné vécné
nespravnosti.

PfedbéZny audit zameéieny na analytické provéreni predbéznych vvkazovanych vysledki a na
ovéfeni spolehlivosti ynitinich kontrolnich systémt Spole¢nosti s vyuzitim informaci a podklad
poskytnutych Spoleénosti.

Vypracovani dopisu vedeni Spoleénosti o vSech v§znamnych nedostatcich v aéetnich systémech
a v oblasti vnitfnich kontrolnich mechanismt, jakoZ i o pozorovani a jinych nalezech zjisténych
Auditorem v pritbéhu auditu.

Auditor vypracuje pisemné zpravy v Ceském jazyce. Pisemna zprava bude Spole¢nosti pfedana
v listinné formé v celkovém poctu &tyf vyhotoveni.

Clanek IT
Casovy harmonogram

Audit bude proveden v souladu s ¢asovym harmonogramem uvedenym niZe:

Faze Nejpozdéji do
Planovéni a pfedbéZny audit 11. - 15. prosinec 2017
Koneény audit 7. - 18. kvéten 2018
Spoleénost predlozi navrh tcetni zavérky a vyroéni zpravy véeiné

pfipojené zpravy o vztazich 14. kvétna 2018
Auditor predloZi zprévu o auditu 31. kvétna 2018

Casovy harmonogram uvedeny v Clanku I, odst. 1 Smlouvy je mo#né dodrzet pouze tehdy, pokud
Spoleénost poskytne Auditorovi veskeré pozadované informace, které jsou plné, pfesné

a v souladu s dohodnutym &asovym planem. Terminy pro poskytovéni téchto informaci jsou
uvedeny v Clanku II, odst. 1 Smlouvy.

V ptipadé prodleni z divodd na strané Spoletnosti s poskytnutim veskerych pozadovanych
informaci Auditorovi oproti termintim uvedenym v Cldnku II, odst. 1 Smlouvy, bude termin pro
predloZeni zpravy o auditu posunut o stejny poéet dni, kolik trvalo uvedené prodleni Spole¢nosti.
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: Clanek I11
Odmeéna a platebni podminky
1. Za rozsah préace uvedené v Clanku I bude Auditorovi vyplacena ‘odména stanoven4 v Clanku III,
odst. 2,
2. Smluvni strany se dohodly na odmeéné ve vysi 9o 0oo K&, kterd bude fakturovana za prace uvedené

v Clanku I. Tato odména nezahrnuje DPH. Odména je koneén4 a zahrnuje veskeré naklady
Auditora spojené s plnénfm pfedmétu Smlouvy. Odména bude fakturovana nasledujicim
zplisobem:

(a) Prvnifaktura ve vysi 45 % z celkové dohodnuté ¢astky - 40 000 K& nejdiive ke dni zah4jeni
predbéZného auditu.

(b) Druha faktura ve v§§i 45 % z celkové dohodnuté éastky - 40 000 K& nejdiive ke dni zah4jent
koneéného auditu.

(c) Koneéna faktura ve vysi 10 % z celkové dohodnuté éastky - 10 000 K& nejdfive ke dni
pfedlozeni zpravy o auditu.

3. DPH bude Gétovana v platné sazbé k datu vystaveni faktury. K datu Smlouvy éinf sazba DPH 21 %.

4. Odmeéna bude fakturovana v ¢eskych korunach véetné DPH. V8echny faktury jsou splatné do
30 pracovnich dni ode dne vystaveni, vidy v§ak nejméné do 20 pracovnich dni ode dne doruéeni
Spoleénosti.

5. Odména uvedena vyse piedpoklada, Ze informace a doklady, jak je odsouhlaseno v Clanku II,
odst. 1 (véetné navrhu vyroc¢ni zpravy a predbézné téetni zavérky), byly poskytnuty Auditorovi
v prijatelném standardu a v souladu s dohodnutym ¢asovym harmonogramem. Auditor souhlasi
s tim, Ze Spole¢nost upozorni na jakékoli nedostatky, které zjisti pfi plnéni tohoto pozadavku.
Pokud v8ak nebude Spole¢nost schopna dany nedostatek odstranit a Auditorovi vzniknou
dodate¢né naklady, ma Auditor ndrok na navySeni odmény ve vy$i takto i¢elné vynalozengch
nékladi. Tato dodateénd odména bude stanovena okamZitg po dokonéeni dodateéné prace.

6.  Piiplanovani auditu stanovi Auditor jak auditorské éinnosti, tak poéet hodin potiebnjch na
realizaci praci definovanych v Clanku I, a p¥ed zah4jenim auditu se na nich dohodne se
Spole¢nosti. Rozsah sluZeb lze rozsifit na zakladé Zadosti Spole¢nosti (uéinéné pisemné, e-mailem,
faxem, tistné ¢i jingym zptisobem) o poskytnuti sluzby mimo rozsah stanovengch Smlouvou. Auditor
Spoleénosti potvrdi (pisemné, e-mailem, faxem, Gstné & jinym zptisobem) poskytnuti takové
sluzby, popt. takovou sluzbu Spoleénosti rovnou poskytne. Rozéifeni rozsahu praci, prodleva
v predénf informaci Spoleénosti Auditorovi nebo neposkytovani idajtl v pfedepsaném formatu,
nedostupnost kli¢ovjch zaméstnanc Spoleénosti nebo jiné udalosti, které zptisobi neefektivnost
price Auditora, povedou ke zvySeni odmény nutné k pokryti nakladi spojenych s dalimi
nezbytnymi pracemi v souladu s béZnymi sazbami G¢tovanymi Auditorem. Spole¢nost prohlaguje,
7e tyto jsou jim znamy a Ze s nimi souhlasi.

7 Déle pokud jakykoli nedostatek uvedeny vy$e zplisobi prodlevu v dodrZovani ¢asového
harmonogramu uvedeného v Clénku I, odst. 1, nebude Auditor odpov&dny za jakékoli naroky
vznesené na zakladé Smlouvy, zptisobené pfimo nebo nepfimo takovym prodlenim.

8. Pokud to bude nezbytné, sjednaji smluvni strany dodatednou platbu za dodateéné sluzby nebo za
poradenské prace poskytnuté Auditorem.
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9." Vpiipadé, Ze Spole¢nost neuhradi jakoukoli platbu uvedenou v ¢lanku ITI, odst. 2 ve sjednaném
terminu, bude Auditor opravnén (bez Gjmy na ostatnich pravech) tétovat smluvni pokutu ve vysi
0,05 % denné nebo zastavit veskeré price, které se majf podle Smlouvy provadét, a/nebo od
Smlouvy odstoupit a Z4dat od Spoletnosti ndhradu za ¢as a naklady, které Auditor vynalozil pfi
vykonu auditorskych praci do data odstoupeni od Smlouvy, i vietné tohoto data. Narok Auditora
na nahradu §kody neni timto dotéen.

Clanek IV
Zavéreéna ustanoveni

L. Spoleénost prohladuje, Ze Auditor byl uréen nejvys§im organem Spoleénosti, pi{padn& dozordim
orgénem Spole¢nosti, v souladu s § 17 zakona o auditorech, a e Spoletnost je oprévnéna Smlouvu
s Auditorem uzavfit.

2. V souladu s pfislusnymi ustanovenimi zdkona &. 253/2008 Sb., 0 nékterfich opatfenich proti
legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovéni terorismu, je Auditor jako poskytovatel
ovéfovacich sluZeb povinen provést ovéfeni totoZnosti statutarnich zastupcti Va${ spolecnosti.
Dovolujeme si Vés timto poZadat o sou¢innost p¥i plnénf této zdkonné povinnosti vyplnénim
dotazniku (,Dotaznik k procedute proti prani $pinavych penéz), piiloZeného ke Smlouvé
a potvrzenim sprévnosti tidajfi v ném vyplnénych podpisem statutarniho zéstupce.

3. Obchodni podminky tvoi{ nedilnou souéast Smlouvy.

4.  Vpiipadé jakychkoliv rozporti mezi Smlouvou a Obchodnimi podminkami maji pfednost
ustanoveni Smlouvy.

5. Jakékoliv zmény Smlouvy musi byt provedeny pisemnou formou a podepsany obéma smluvnimi
stranami.

6.  Pokud se smluvni strany nedohodnou pisemné jinak, bude se poskytovéani jakychkoliv dodatednych
praci, které si Spole¢nost od Auditora vy?4d4, ¥dit ustanovenimi Smlouvy.

7. Smluvni strany prohlasuji, Ze si pfed podpisem Smlouvu p¥edetly, celému znéni rozumi a uzaviely
jiv dobré vife podle jejich svobodné a vé#né vile, na ditkaz éeho# k ni p¥ipojuji své podpisy.

8.  Pokud se stane zfejmym, Ze nékteré ustanoveni nebo #4st ustanoveni Smlouvy je neplatné nebo
neudinné, ostatni ustanoveni Smlouvy ziistdvaji v platnosti a Géinnosti. V takovém piipadé zah4ji
smluvni strany jednani v dobré vife, jehoZ cilem bude dohodnout se na platngch a vymahatelngch
ustanovenich, kterd se budou v maximalni moZné mife bliZit vyznamu a tiéelu Smlouvy.

9. Ustanoven{ Smlouvy se fidi a budou vykladana podle éeského prava v platném znéni. Smluvni
strany se dohodly, Ze veskeré spory, které by mohly ze Smlouvy vyplynout, urovnaji dohodou jako
primérni volbou zpiisobu fefeni spord. Pokud nebudou smluvni strany schopné dosdhnout dohody
do 60 dnii (nebo jind Ihiita dohodnutd ob&ma smluvnimi stranami), budou spory, které by mohly
ze Smlouvy vyplynout, pfedloZeny éeskym soudiim.
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10.  Smlouva byla vypracovina v ¢eském jazyce. Kazd4 smluvni strana obdrZi jedno vyhotoveni.

11.  Smlouva nabyva Gi¢innosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami.

Plzeti, 24. listopadu 2017 Praha, ... 02[. 72/ 2

- s aclav Pryme
pfedseda predstavenstva zéstupce na zékladé plné mq
Stodska nemocnice, a.s. PricewaterhouseCoopers
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Obchodni podminky

PricewaterhouseCoopers Audil, s.r.o.

Zakazky Audit / Provérka historickych finanénich informaci

Datum vydani 7. fijna 2016

Obsah
Tvod
2 Rozsah dinnosti Auditora pfi provadéni Auditu
3 Rozsah tinnosti Auditora pfi provadéni Provérky
4 Omezeni odpovédnosti Auditora
5 Rozsah &innosti a odpovédnost Spoletnosti
6 Misto provadéni praci a administrativni sluzby
7 Spoluprace smluvnich stran
8 Diivérny charakter informaci a obchodni tajemstvi
o  Vlastnictvi Auditorskych spisi a piistup k nim
10  Loajalita
11 Trvani smlouvy
12 Ochrana proti prani §pinavych penéz
13  Komunikace prostfednictvim elektronické posty
14 Vyssimoe
15  Uplatiiovini DPH
1. Uvod
11. Nésledujie virazy jsou v téchto Obchodnich podminkéch

(,,Obchodni podminky®) pouZiviny v tomto vyznamu:

»Smlouvou® se rozum{ smlouva o proveden{ povinného auditu,
auditu nebo smlouva o provedeni provérky uzaviend mezi
Auditorem a Spoleénosti, jejiz nedilnou soudst tvoli tyto
Obchodni podminky. Obchodni podminky tvofi nedilnou sougist
Smlouvy. V pipadé jakychkoliv rozporli mezi Smlouvou a
Obchodnimi podminkami maji piednost ustanoveni Smlouvy.

Predmétem Smlouvy® se rozumi slufby uvedené vClankul
Smlouvy.

JSpoletnosti se rozumi strana, jiZ Auditor poskytuje sluzby
uvedené v Clanku I Smlouvy.

JAuditorem® se rozum{ spolefnost PricewaterhouseCoopers
Audit, s.r.0., se sidlem Hvézdova 1734/2¢, 140 00 Praha 4, IC:
407 65521, zapsana v obehodnim rejstéfku vedeném Méstskim
soudem v Praze, oddil C, vlozka 3637.

JZakonem o auditorech® se rozumi zékon ¢. 93/2009 Sb.,
o auditorech, ve znéni pozdéjsich predpist.

,Obfanskym zékonikem® se rozum{ zdkon & 89/2012 Sb.,
obtansky zakonik.

JZikonem o obchodnich korporacich® se rozumi zékon
& 90/2012 Sb., 0 obchodnich korporacich.

JZikonem o WUletnictvi® se rozumi zikon & 563/1991 Sb.,
o tidetnictvi, ve znéni pozdéjsich piredpisi.

JZakonem o ochrand osobnich 1daji“ se rozumi zikon
£.101/2000 Sb., 0 ochrang osobnich 1idajil a o zméné nékterych
zékoni, ve znéni pozd&jsich predpisd.

JZakonem proti pranf 3Ipinavich pendz“ se rozumi zakon
& 253/2008 Sb., o nékteryeh opatfenich proti legalizaci vimosit
z trestné &innosti, ve znéni pozd&j$ich predpisi.

,Zakonem o kapitilovych trzich se rozumf z4kon & 15/1998 Sb.,
o dohledu v oblasti kapitilového trhu a o zméné dal8fch zikond,
ve znéni pozdéjsich predpisi.

2.

2.2,

2.3.

2.4.

JProvérkou” se rozumi uplatiiovini postupi v souladu s ISRE
2410 — Provérka mezitimnich Gdetnich informaci provedeni
nezévislym auditorem tidetn{ jednotky a se souvisejici aplikaéni
dolozkou Komory auditor(i Ceské republiky, nebo v souladu s
ISRE 2400 — Zakizky spodivajici v provérce Géetni zavérky a se
souvisejici aplikatni dolozkou Komory auditori Ceské republiky.

LAuditem“ se rozumi ovéfovac{ zakdzka provedend v souladu
s prislu¥nfmi standardy (uvedenymi v odstavei 2) s cilem vydat
wyrok o tom, zda finanéni nebo jiné informace, které byly
pfedmétem auditn, byly ve viech vyznamnjch ohledech
vypracoviny v souladu se stanovenym rimcem pro finanén{
vykaznictvi, pfipadné, jedna-li se o audit ufetni zévérky
(zahrnuje rozvahu, vykaz zisku a ztrity a piilohu vysvétlujicf a
dopliivjici informace krozvaze a vikazu zisku a ztrity; tdetnf
zhvérka miZe také ohsahovat piehled o penznich tocich a
prehled o zménich vlastniho kapitélu), zda detnf zévérka, ktera
je predmétem auditu, podivd ve viech vyznamnych ohledech
vérny obraz finanénf situace a vysledku hospodafeni déetni
jednotky, kterd byla predmétem auditu, vsouladu se
stanovenym ridmcem pro finanéni vikaznictvi.

Skupina PwC* nebo ,PwC‘ oznatuje sft spoletnosti
PricewaterhouseCoopers International Limited (,PwCIL®), nebo
dle situace jednotlivou élenskou spoleénast sité PwC. Kaidé z
jejich dlensk¥ch spoletnost! je samostatngm préavnim subjektem
a nevystupuje jako zéstupce PwCIL nebo zidné jiné clenské
spoleénosti. PwCIL neposkytuje zadné sluzby Klientfim, PwCIL
neni zodpovédni a nerudi za jedndni nebo nefinnost Zadné z
jejich &lenskych spolednosti, nevykonéva kontrolu nad jejich
odbornym tsudkem a nemtze je jalkoliv zévazné ovliviiovat.
74dnad z denskych spolefnosti neni zodpoviédnA a nemnd za
jednani nebo nedinnost Z4dné jiné d&lenské spoletnosti,
nevykondvd kontrolu nad jejich odbornym tsudkem nebo
nemiZe jakkoliv zdvazng ovliviiovat dal${ denské spolednosti
PwCIL.

Rozsah ¢innosti Auditora pii providéni Auditu

{llohou Auditora je vydat na z4klad® provedeného auditu viTok k
Géetni zavérce Spolednost. Auditor provede Audit v souladu se
zikonem o auditorech platngm v Ceské republice,
Mezindrodnimi standardy auditu a souvisejicimi aplikaénimi
dolozkami Kemory auditoréi Ceské republiky. V souladu s témito
predpisy je Auditor povinen dodrZovat etické poZadavky a
naplanovat a provést audit tak, aby ziskal piiméfenou jistotu, Ze
(¢etni z4v&rka neobsahuje viznamné nespravnosti.

Audit zahrnuje provedeni auditorskfch postupd, jejichZ cilem je
ziskat dfikaznf informace o &4stkéch a informacich uvedengch v
letni zévéree. V¥bér auditorskjch postupdl zivisi na Gsudku
Auditora, vietné posouzeni rizika vyznamné nespravnosti idaji
uvedenych v tidetni zévérce zplisobené podvodem nebo chybou.
Pi posuzovani téchto rizik Auditor zohlediiuje vnitini kontroly
Spoletnosti relevantni pro sestaveni ffetni zévérky podévajicl
vérny a poctiviy obraz. Cilem tohoto posouzeni je navrhnout
vhodné auditorské postupy, nikoli vyjadiit se k d€innosti
vnitfnich kontrol Spolenosti. Audit téZ zahrnuje posouzeni
vhodnosti pouZitych tdetnich pravidel, pfiméfenosti fcetnich
odhadf provedenych vedenim i posouzeni celkové prezentace
ddetni zavérky.

Odpovédnost Auditera za zji¥fovani chyb ve vypottu dafiovych
zévazkit Spolefnosti je omezena na zjifténi takovych chyb a
nesrovnalosti, které jsou vjznzmné vkontextu Auditu udetni
zéavérky Spole¢nosti, skupinovych téetnich vykazii nebo jinych
finanénich informaci.

Auditor mé nirok na to, aby mu byly poskytnuty poZadované
podklady, dokumenty a informace, a Spaleénost je povinna

Auditorovi tvto podKlady, dokumenty a informace
v pozadovaném rozsahu poskytnout.
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2.5.

2.6.

27.

2.8.

2.9.

2.10.

Auditor posoudi miru v¥znamnosti nebo diileZitosti informaci
pro tiéely Auditu / Provérky. Povaha a rozsah provedenych praci
se bude ligit v z4vislosti na Auditorgvé hodnoceni viznamnosti a
dilefitosti provéFovanych informaci. Z povahy auditu a daldich
jeho inherentnich omezeni vietné inherentnich omezeni viech
udetnich systéml nebo systémd vnitind kontroly vyplyva riziko,
Ze se v uletni zévérce mohou vyskytnout urfité vyznamné
nespravnosti, které nebudou odhaleny.

Pokud se bude poskytovini auditorskych sluZeb v souladu se
Smlouvou tykat udetni jednotky, kterd podléhé dohledu statnich
orgénd podle (i) zvla$tnich pravnich pYedpist nebo (ii) zdkond
regulujicich kapitalové trhy, mi%e byt Auditor povinen
informovat tyto statni orgény o nékterych skutednostech, které
zjisti v priibéhu poskytovani auditorskych sluZeb. Jednd se o
néisledujicf pFipady:

(a)  Spoletnost porud{ pravni piedpisy upravujici jeji éinnost,

(b) existujf skutenosti, které maji zésadné negativni dopad
na ¢innost Spoleénosti,

(¢) je ohroZen predpoklad éasové neomezeného trvanf udetni
jednaotky, a

(d) existuji skutefnosti, na jejich? 24kladé miZe byt Auditor

nucen odmitnout vyjadreni viroku nebo vydat ziporny
vyrok v souladu s odstaveem 2.8 niZe.

Vyie uvedené okolnosti se vztahuji rovnés na Géetni jednotky, ve
vztahu K nimZ Spoleénost disponuje nejméné 20 % hlasovacich
priv, nebo ma vnich podil vétsi neZ 20 %, nebo které se
Spoletnostf tvoii podnikatelské seskupeni.

Auditor bude poskytovat zprédvu pouze o téetnf zavérce jako
celku, nikoli odiléich tletnich zivérkich jednotlivych
organizatnfeh sloZek Géetn{ jednotky.

Mezinirodn{ auditorské standardy a piislusné aplikaéni doloZky
Komory auditord Ceské republiky stanovi, ¥e pokud dojde
kvyznamnému nebo zdsadnfmu rozporu mez Auditorem a
vedenim Spoletnosti ohledné uréitych otizek, pripadné pokud
vyvstanou vyznamné nebo zdsadni pochybnosti tykajici se tifetn{
z4vérky nebo jakékoli jiné viznamné nebo zésadni othzky, které
by omezily rozsah Auditu, je Auditor povinen odpovidajicim
zplsobem upravit zprivu auditora, véetné odmitnuti vydat viTok
zdivodu nedostateénych nebo mnevyhovujicich dikaznich
informact souvisejicich s Auditem, V pifipads, Ze je rozsah Auditu
omezen, mize Auditor odmitnout vydani viroku tehdy, pokud je
presvédéen, ie nemohl ziskat dostatetné a vhodné diikazni
informace souvisejici s Auditem. V kaZdém z téchto piipadii mé
Auditor i nadale nirok na ihradu odmény a nahradu néldad§ v
plné v§3i vsouladu s Clankem I Smlouvy.

Vyge uvedené auditorské standardy vyzaduji, aby se Auditor
seznémil s virodni zpravou, jejiZ soutést tvori zpriva auditora.
Pii ovéfovani virodni zpravy Auditor urdi, zda;

(a) je anditovana wdetni zAvérka obsaZens ve viroéni zprivé
Gplni, a zda obsahuje veskeré néleZitosti stanovené
Zikonem o Gdetnictvi, a

(b)  jsou vechny ostatni informace obsaZzené ve viroénf zpravé

v souladu s auditovanou Géetnt zavérkou.

Jakékoli vistnf zpravy nebo navrhy zprav, které Auditor piipadné
Spoleénosti poskytne, nepredstavuj{ koneéné nazory nebo 2évéry
Auditora. Tyto konecné nézory nebo zavéry hudon vyjadieny
pouze v koneénych pisemnych zpravach.

Rozsah &innosti Auditora pii provadéni Provérky

Provérka je zaloZena na analytickych postupech a vyuZiva
informacf zfskanyeh od zaméstnanc Spolefnosti. Provérka
neposkytuje ujiSténi, Ze provéfované informace byly sprivné
phpraveny v souladu se stanovenym rémeem pro finanénf
vykaznietvi, a jeji rozsah je uZ$i nez rozsah Auditu. Provérka
neumoZiiuje Auditorovi ziskat veSkeré dikazy, jako je tomu v
piipadé ovéfovaci zakézky ve formé Auditu.

2.2,

4.2,

4.3.

4.4.

Auditor provede Provérku Gplné ddetni zavérky sestavené v
souladu se vieobecné prijatymi Géetnimi zisadami tak, aby byl
schopen konstatovat, zda si povSiml jakékoli skuteénosti, kterd
by ho vedla k domnénce, Ze tcetni zhvérka nenf sestavena ve
viech vyznamnych ohledech v souladu se stanovenym rdmeem
pro finanéni vikaznictvi (ziporn jistota). Pfi provéfovani jinjch
dokumentd nebo informaci (vietné zkricenych mezitimnich
finanénich informaci vypracovanych v souladu s IAS 34 -
Mezitimn{ icetni vykaznictvi) provede Auditor Provérku tak, aby
byl schopen konstatovat, zda si poviiml jakékoli skute¢nosti,
kterd by ho vedla k domnénce, Ze ovéfované informace nejsou
sestaveny ve viech vyznamnfch ohledech v souladu se
stanovenou zékladnou pro jejich sestaveni (zdpornd jistota).

+ Rozsah praci, které budou provedeny, bude mnohem mens{ nez

vpfipadé Auditu vzhledem k tomu, Ze cillem Provérky neni
vydini vyroku Auditora otom, zda informace ziskané pfi
Provérce ve viech vyznamnych ohledech vérmné zobrazujl
skuteénost. Zprava o provérce nepiedstavuje vyrok auditora o
ovefovanych informacich podle Mezinfrodnich auditorskich
standardii ISA 700 a ISA 8oo0.

Daldi wvstanoveni téchto Obchodnich podminek se budou
analogicky vztahovat i na zakazky t¥kajici se Provérek.

Omezeni odpovédnosti Auditora

Veskerd odpovédnost Auditora wvyplyvajici z poskytovini
auditorskych slueb nebo jakfchkoli jinych sluZeb v souladu se
Smlouvou (tykajicf se protipravntho jednéni, Skody, nékladd,
vydajii nebo uslého zisku) a veskera soudni Fizen{ zah4jené proti
Auditorovi ve vztahu k poskytovani téchto sluZeb se Fidi €eskymi
praivnimi pfedpisy a podminkami stanovenymi ve Smlouvé
véetné téchto Obehodnich podminek.

Cilem Auditorskyich sluZeb neni{ odhalovini podvodné €innosti
nebo podvodné zkreslenyeh informaci poskytnutich vedenim
Spoletnosti, a nelze se spoléhat na to, 7e by Audit vedl k odhalen{
vedkerych nesrovnalosti nebo chyb. Auditor proto nepiejima
Zadnou odpovédnost za odhaleni podvodné éinnosti nebo
zkreslenf idaji  vedenim Spolefnosti. PF  poskytovani
auditorskich slufeb se Auditor spoléhd na poskytované
dokumenty a informace jako na autentické, sprévné, Gplné a
nijak nezavadgifct,

Auditor nebude viléi Spoleénosti odpovédny, pfipadné bude jeho
odpovédnost pomérnym zplisobem sniZena, pokud Spoletnost
utrpi Skodu, ke které do urcité miry prispéje nékterd z niZe
uvedenjch okolnosti:

(a) Spolefnost =zatajila, zadrZela nebo jinjm zpflisobem
neposkytla Auditorovi poZadované informace nebo
porusila jakoukoli jinou povinnost vyplyvajici ze Smlouvy

nebo ze zdkona,

zaméstnanec, vedeni nebo statutirni orgén Spoleénosti,
vetkerych spifznénych subjektii Spole¢nosti, nebo jeji
zéstupce, jednal nebo opomenul jednat (vfetné, nikoli
viak vyhradng, jakéhokoli podvodného nebo timyslného
jednani, nesplnéni povinnosti nebo nedbalosti téchto
oscb, zadrZenf informaci, které jim jsou znimy, nebo
poskytnuti zavidéjicich informaci), zplsobem, ktery
nepifznivé ovlivmil schopnost Auditora poskytnout
auditorské sluzby v souladu se Smiouvou nebo se
zékonem, nebo

za Skody utrpéné Spoletnosti odpovidd jakikoli osoba
kromé stran Smlouvy bez ohledu na to, zda:

- tato osoba je, nebo by se mohla stit, jednou ze stran
soudnfho sporu, nebo

- odpovédnost této osoby je nebo by mohla bjt omezena,
vyloulena, promlfena nebo je zjiného divodu
nevykonatelna.

(b)

()

Bez ohledu na pfedchozi ustanoveni neponese Auditor
odpovédnost za jakoukoli fkodu, pokud:

(a) Auditor provedl veikeré kroky, které vyfaduje zakon,
zejména pokud byl virok auditora a poskytnuté sluzby
zaloZeny na odpovidajicim pfezkoumdni provedeném s
néleZiton pédi,

(b) dan4 Skoda nevyplynula piimo z jednéni Auditora nebo

k ni doslo nezévisle na praci Auditora,
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4.5

4.6.

4.7

5.2.

5.3

5.4.

5.5-

Skoda vznikla v diisledku Auditorova vykladu prévmich
nebo déetnich pledpisti za predpokladu, Ze tento vyklad
vychizel zodbornfch znalostf, které bylo moiné od
Auditora dfivodné olekévat v dobg, kdy byly predmétné

sluzby poskytnuty,

Skoda vznikla v souvislosti se zvefejnénim informaci
ziskanych od Spoletnosti za pfedpokladu, Ze toto
zvefejnéni bylo vyzadovéno pravem nebo k nému do$lo na
pfikaz vefejného organu, nebo

Skoda vznikla v disledku toho, Ze se Spolefnost neridila
doporu¢enimi Auditora poskytnutymi v ramci auditorské
zakézky (napifklad dopisem pro vedenf Spole€nosti),
piipadné pokud se Spole¢nost v rozporu se Smlouvou
spolehla na Auditorovo Gstni poradenstvi nebo névrhy
dokumentd.

Aniz by tim byla dotéena jakékoli prava Spolefnosti viléi
Anditorovi, zavazuje se Spole¢nost uplatiiovat veskeré néroky
vzniklé v souvislosti se sluZbami poskytnutymi v souladu se
Smlouvou pouze viii Auditorovi a nikoli v jinym osobam
(vetnd, nikoli vdak vylu¥ng, zaméstnancl Auditora), které se
tdastnily naplfiovini Pfedmétu Smlouvy na strané Auditora
svijimkou 8Skody zpilisobené vdfisledku toho, Ze dany
zaméstnanec prekrodil pravomoci, které mu Auditor poskytl.

(e

@

(e)

Pfi poskytovini sluZeb vsouladu se Smlouvou je auditor
opravnén dle vlastniho uviZeni vyuZivat zdroje a zaméstnance
jinyeh firem ze Skupiny PwC. Poskytovéani sluzeb vsouladu se
Smlouvou viak piesto ziistane pouze povinnosti a odpovédnosti
Auditora.

Odpovédnost Auditora a jeho zaméstnanci za Skodu vyplivajici z
porudeni Smlouvy nasledkem nedbalosti & jinak nepfesahne za
Zadnych okolnosti dvojnésobek odmény. Toto omezeni se
nevztahuje na pfipady, kdy Skoda byla Auditorem a jeho
zaméstnaneci zplisobena imysing& nebo hrubou nedbalosti.

Rozsah &nnosti a odpovédnost Spoleénosti

Statut4rni orgén Spolefnosti odpovidd za sestaveni tdetni
zivérky, za vedeni tplnych, pritkaznfch a presnych tdetnich
zhznami vsouladu se Zakonem o Gdetnictvi a dal$imi
pifslu$nymi z&kony Ceské republiky, a za uZivan{ piiméfengch
systémii vnitini kontroly, které by mély zajistit, Ze udetni zévérka
nebude obsahovat viznamnou nesprévnost v diisledku podvodu
¢ chyby.

Pokud se Audit nebo Provérka tykaji Skupinovfch utfetnich
vikazil, odpovid4 statutdrni orgin Spolednosti za jejich véasné
vypracovani, tiplnost, pfesnost a soulad suéetnimi z&sadami
uplatiiovanymi Skupinou a za uiivini pfiméfenych systémil
vnitini kontroly, které by mély zajistit, Ze Skupinové udetnf
vikazy nebudou cbszhovat viznamnou nespravnost v diisledku
podvodu & chyby.

Statutirni orgdn Spole¢nosti odpovidd za sestaveni vyrofni
zprévy Spoletnosti v souladu se Zakonem o Gletnictvi. Pred
vydénim wyroéni zprivy je Spole¢nost povinna predloZit
informace, které maji byt zvefejnény, k provérce Auditorovi v
souladu s odstaveem 2.9. Spolefnost posoudi a piipadné
zapracuje do névrhu vedkeré zmény, které Auditor doporufi, a
pEepracovany navrh predloZi Auditorovi ke schvéleni.

Statutdrnf organ Spoleénosti odpovida za sestaveni, presnost a
aplnost finanénich informaci, které jsou pfedmétem Auditu /
Provérky.

Statutérni orgin Spolefnosti je ze zakona povinen zpfistupnit
Auditorovi vetkeré t0fetni zdznamy Spoletnosti a vedkeré
souvisejic! informace. Spoleénost je rovnéz povinna zpiistupnit
Auditorovi na jeho #adost veSkeré ostatni ziznamy a souvisejici
informace véetné veskerych zapish z jednani Spoleénosti vietné
jednénf piedstavenstva, dozoréi rady, organt jednateld, valnych
hromad apod. a viech usneseni téchto organii. Auditor je rovnéz
oprévnén byt informovan o konini vSech valnych hromad
Spolefnosti. Spolednost umoini Auditorovi piistup k veskerému
svému majetku a Glast na fyzické inventufe. Spoleénost
vyrozumi Auditora o datu téchto inventur nejméné jeden mésic
predem.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.12,

5.13.

5.14.

Spoleénost zpfistupni Auditorovi veSkeré informace a tdaje
nezbytné ke splnéni Predmétu Smlouvy v ¢ase dohodnutém
v harmonogramu Auditu / Provérky.

Pro Géely Auditu / Provérky bude Auditorovi poskytnut originél
atetni zévérky v poZadované formé véetné piflohy a vikazu ziskd
a ztrit. Viechny tyto dokumenty musi byt fidné datoviny a
podepsiny statutdrnim organem Spoleénosti a/nebo dal$imi
odpovédngmi pracovniky, Datum podpisu tidetni zdvérky bude s
Auditorem dohodnuto pfedem.

Spoleénost  poskytne  Auditorovi podle  dohodnutého
harmonogramu Pisemné prohldgeni vedeni k Auditu / Provéree,
vytisténé na hlavickovém papffe Spoleénosti a podepsané
piislunymi ¢&eny vedeni Spolefnosti, ktefi nesou hlavnf
odpovidnost za jeji &innost. Toto Pisemné prohla¥eni vedeni k
Auditu / Provérce potvrdf veSkerd vyznamni slovni vysvétlent
poskytnutd Auditorovi v pritb&hu Auditu / Provérky. Pisemné
prohléSent vedeni k Auditu / Provérce mimo jiné potvrdi, Ze
nedoflo kZiadnému neposkytnuti informaci Auditorovi af jiZ
vdisledku opomenuti nebo Gmyslného zatajeni. Auditor
poskytne Spolegnosti névrh textu tohoto Pisemného prohldZent.
Datum tohoto Pisemného prohliSeni bude totoiné s datem
sestaveni ddetni zavérky v souladu s odstaveem 5.7 vide.

Pokud Auditor zjisti, e Spole¢nost nesplnila své povinnost,
nedodala poZadované informace v fidném terminu nebo tyto
informace nemély odpovidajief obsah, v disledku ¢ehoZ neni
Auditor schopen dodriet své smluvni povinnosti stanovené ve
Smlouvé wvdohodnutych terminech, wvyrozumi Auditor
Spolednost o takovémto nesplnéni povinnost{ pisemné.
Vtakovych pHpadech si Auditor vyhrazuje privo dodasng
pierugit prace uvedené v Clanku T Smlouvy a znovu je 2ahéjit co
nejdiffve poté, kdy bude mit k dispozici pfisludné zdroje. Auditor
nepiebiré odpovédnost za nasledky jakéhokoli takového zdrZent.

. Odpovédnost zz zavedeni vhodného systému vnitini kontroly a

za prevenci a zjiSfovini veskerych nesrovnalosti nebo
podvodného jednani nese i nadéle statutarni organ Spolednosti.
Auditor se vynasnaZi naplanovat Audit / Provérku tak, aby ziskal
piiméfené ujisténi, ze odhalf pfipadné vyznamné nespravnosti
vicfetni zavérce nebo Wfetnich zdznamech, vyplyvajicl
znesrovnalosti nebo z podvodného jednani, Cilem Auditu /
Provérky vSak nenf identifikovat podvodné jednéni nebo jiné
nesrovnalosti, ke ktery'm mohlo dojit, ani se nelze spoléhat na to,
Ze toto podvodné jednini nebo jiné nesrovnalosti objevi. V
priib&hu Auditorova $etfeni viak mohou byt zjitény piipady
podvodného jednini nebo nesrovnalosti, které budou
neprodlend ozndmeny statutdrnimu orgénu Spoleénosti.

. Zadné dokumenty, které Spolefnost sestavuje za tudelem

zvelejnéni, které se zmifiuii o PwC, nebo které obsabuji
auditovanou fifetni zavérku nebo vipisy zni, nebudou
zvefejnény bez vyslovného souhlasu Auditora. Tento souhlas
bude udélen aZ poté, co Auditor provede Provérku veSkerjch
relevantnich materiéld, které maji byt zvefejnény, z hlediska
souladu s avditovanou ftidetni zdvérkou a po zohlednénf
veSkerych zmén doporuéenych Auditorem. Dobu strivenou praci
na téte provérce natdtuje Auditor Spolednosti v souladu se svimi
obvykle Gétovanymi hodinovymi sazbami. Tento odstavec je
nutno vykladat ve spojeni s odstavecem 8.1. Vyslovny souhlas
Auditora dle tohoto odstavce se nevyZaduje v pripad¥, kdy je
zvefejnéni dokumenti Spoleénosti vyzadovéno zakonem.

Spoleénost da Auditorovi k dispozici své zaméstnance, kteff mu
budou asistovat pii providéni praci, a zajisti, aby byli Auditorovi
pii provadéni praci uvedenych v Clanku I Smlouvy podle potieby
kdispozici Kifovi pracovnici vletné hlavniho dafetniho a
finanéniho Feditele (nebo pracovnikd na odpovidajicich
pozicich). Pokud Spole€nost ned4 Auditorovi své zaméstnance a
kli¢ové pracovniky podle pfedchozi véty kdispozici, Auditor
neponese odpovédnost za jakékoliv prodleni pii providéni praci.

Na zikladé Zddosti Spolefnost pisemné zmocn{ Auditora k
ziskhvéni vedkerych informaci, které bude Auditor povaZovat za
nezbytné k provedeni praci uvedenych v Clanku I Smlouvy, od
bank, odbérateli, dodavatelli a privnich poradel Spolednosti.
Pokud Spoleénost nezmoeni Auditora kziskidvini veSkerjch
informaci podle pFedchozi véty, Auditor neponese odpovédnost
za jakékoliv Skody & prodleni pii provadéni praci.

Spole¢nost je povinna informovat Auditora o ve§kerych zménéch
vlastnické struktury skupiny, jejimz je flenem, vietné zmé&ny
jejich viastnikid.
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5.15. Spolefnost nahradi Auditorovi veSkeré Skody vietné pFimych

6.1.

6.2,

6.3.

e
Fi

7.2.

7-3-

8.

8.1.

8.3.

ztrat, uslého zisku, n4kladd na pravni sluiby a nékladd
vyplyvajieich z poskytnuti jakékeli nepravdivé nebo zavadéjici
informace Spole&nosti, nebo v souvislosti s tfmte poskytnutim.

Misto providéni praci a administrativni sluzby

Auditorskd ¢innost uvedenia ve Smlouvé bude provadéna
v prostorach Spoleénosti a Auditora. Prostory Spoleénosti budou
odpovidajicim zplsobem zaji¥tény a vybaveny uzamykatelnym
prostorem vhodnym pro skladovani. Spolefnost bude zdarma
poskytovat dostafujiei kancelaiské prostory vybavené telefonem
a piislu$né kancelifské sluZby (kopirka, tiskérna, fax apod.) po
celou dobu, kdy bude Auditor providét prace na Auditu /
Provérce.

Aby mohl Auditor provédét price specifikované v Clinku I
Smlouvy 2 mél moznost vzdéleného pfistupu na sit PwC, piistup
kinternetu pro zaméstnance Auditora, kteii budou pisobit v
prostorich  Spolefnosti, je pofadovin. Nejjednodussim
zplsobem piistupu na internet je moZnost vyuZiti sité
Spole¢nosti, piipadng poskytnuti Sirokopismového piistupu
kinternetu. Pomocf softwaru umoZiivjiciho pristup do virtualni
privitnf sfté (,VPN”") spolecnosti PwC se pak zaméstnanci PwC
piipoji na sft PwC prostiednictvim bezpefného VPN tunelu.
Auditor miZe na vyZidani predloZit dokumentaci tfkajici se
zabezpedeni laptopl PwC a softwaru VPN,

Pokud pracuji v prostorach Spolefnosti, jsou Auditor i jeho
zamé&stnanci povinni dodrZovat zasady bezpetnosti prace a dalsi
interni pfedpisy Spoleénosti.

Spolupréce smluvnich stran
Smluvni strany budou v priibéhu Auditu / Provérky vzéjemné

Gzce spolupracovat, aby Auditor mohl Spoleénost priibéiné
informovat o postupu Auditu / Provérky. Kazdd smluvni strana
urdf osobu, ktera bude odpovidat za spoluprici s druhou smluvni
stranou a za feeni vedkerych pifpadngch problémf vyplyvajicich
ze Smlouvy.

Aby byl Auditor schopen odpovidajicim zplisobem reagovat na
pozadavky Spoletnosti a poskytovat ji pozadované sluZby, bude
nezbytné, aby mu Spolefnost poskytla veskeré relevantni
informace, (idaje a materidly v nélezité formé a véas. Spoleénost
se rovné’ zavazuje, Ze Auditora neprodlené upozorni na veskeré
zmény informacf, Gdaji nebo materill, které mu jiZ poskytla,
Auditor neponese odpovédnost za jakékoli ztrity nebo Skody
vyplyvajicd z toho, Ze se spolehl na jakékoli informace nebo
materidly, které mu Spoleénost poskytla, ani za jakékoli
nepfesnosti nebo jiné nedostatky téchto informaci nebo
materiald.

Spolefnost zajisti, aby jeji zaméstnanci byli Auditorovi k
dispozici za ifelem poskytovéni veSkeryeh informaef a vysvétleni
nezbytnych ktomu, aby Auditor mohl poskytovat své sluiby.
Pokud bude nutné, aby tuto asistenci poskytovali konkrétni
zaméstnanei Spoleénosti, dohodnou se o tom Spoleénost a
Auditor pfedem.

Dilvérny charakter informaci a obchodni tajemstvi

Zpréva Auditora bude uréena statutérnimu organu Spoleénosti;
pokud to vnf bude vyslovné uvedeno, miZe bt urfena rovnéz
spoletnfkdm/akeionafiim Spoleénosti. Zprava Auditora viak
neni vypracovéina s ohledem na potieby tretich stran. Auditor
proto nepiijima Z4dné zdvazky ani odpovédnost vidi jakékoli
tieti strang, které nebyvla zpriva urlena, s vijimkou pifpadd
stanovenych zakonem.

$ vyjimkou pfipadi uvedenych v odstavei 8.1 jsou veskeré tista i
pisemné informace i poradenstvi urfeny pouze Spoleénosti
samotné. Svyjimkou pipadd, které stanovi zikon, neni
Spolefnost oprivnéna tyto informace sdélovat nebo poskytovat
Jjakeékoli tietf strané bez piedchoziho souhlasu Auditora.

Auditor je v souladu s piisiusnymi pfedpisy oprivnén ziskat a
ponechat si kopie dokumentd a informaci poskytovanych
Spolefnosti takovym zpiisobem a po takovou dobu, které jsou
stanoveny piislu$nymi pravnimi predpisy. Auditor neni Zadnym
zplisobem zproStén povinposti zachovévat dlvérny charakter
téchto informaci a/nebo \dajd, jak je definovino ve Smlouvé a
téchto Obchodnich podminkach.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8,

8.9.

Auditor, vletné jeho vedoucich pracovnikii a zamé&stnancd, je
povinen zachovévat divérny¢ charakter veSkeryeh informaci,
véetné informaci finanénich, ziskanych pf vykonu prace
vymezené ve Smlouvé, s vijimkou néasledujicich pripadi:

(a) Auditor byl této povinnosti zproétén v souladu se
Zékonem o auditorech;

(b) pokud Auditor poskytne informace jinym entitim PwC v
rimei Skupiny PwC vietné jejich pojistovatel, pravnich
poraded nebo jinych stran, kieré se Gastni plnéni
Piedmeétu  Smlouvy, prislusngm dodavatelim nebo
poskytovatelim sluZeb, za pfedpokladu, Ze zlistane
zachovan divérny charakter téchto informaci, a rovné?
tietfm strandm, pokud to bude vyZadovino deskym
a/nebo mezindrodnim pravem, p¥ipadng profesnimi neba
jinymi pfedpisy, a to predevSim (nikoli viak vjluéng)
s cilem zhodnotit nezévislost auditora nebo kvalitu auditu;

{¢) pokud sejednd o jiné neZ Diivérné informace definované
v odstavei 8.5; nebo

(d) pokud méi Auditor povinnost poskytovat informace
urfitym stitnim organim v souladu s pravnimi pfedpisy
platnymi v Ceské republice, které zahrnuji nap¥iklad,
nikoli vak vyhradng, Zikon o auditorech, Zékon proti
prani §pinavich penéz a Zikon o kapitalovych trzich.

LDivérné informace” oznacuji informace nebo dokumenty, které
Auditor zisk4 nebo vytvof za delem poskytovéni sluZeb, a které
jsou oznadeny jako divérné, nebo z jejichZ povahy je zieimé, Ze
Spoleénost mé zdjem na zachovini divérného charakteru
takovychto informaci a dokumenti, s vyjimkou informaci, které:

(a) jsou vefejné piistupné nebo se takovimi stanou
s wvyjimkou pifpadd, kdy jsou takto zpfistupnény v
diisledku poruSeni povinnosti vypljvajici z ustanoveni o
diivérném charakteru informaci, nebo

(b) jsou Auditorovi zndmy dfive, neZ zahdji poskytovéni
sluzeb, a které neobdrzel jako divérné od Spoleénosti
v rémci jiné zakizky, nebo

(¢) Auditor ziskd od tieti strany, kterdA neni povinna
zachovavat ditvérny charakter téchto informaci.

V pfipadé, #e Spoleénost poskyine Auditorovi faxové nebo
e-mailové adresy za (ifelem zasilini dokumentd, bude Auditor
piedpokladat (s vyjimkou piipadd, kdy ho Spoleénost bude
informovat o opaku), fe¢ se jednd o mechanismy dostateéné
bezpeéné a divérné, aby chréinily zijmy Spoleénosti.

Vsouvislosti s povinnosti Auditora zachovivat ddvérny
charakter vech informaci ziskanych pii poskytovini sluieb
opraviiuje Spolefnost Auditora, aby za tucelem doloZeni své
odborné praxe informoval své daldi klienty a potencidlni Klienty
o skutefnosti, Ze Spolefnosti poskytoval sluiby. Auditor je
oprivnén uzit za timto Géelem nizev a logo Spole¢nosti.

V priibéhu poskytovani auditorskych sluZeb miiZe bft Spoleénost
vyzvina, aby Auditorovi poskytla uréité informace vietné
osobnich tdajii (tykajicich se zaméstnancli, denli organd
Spoletnosti, jednateld nebo jinych spiiznényeh stran apod.),
(ddle jen ,osobni tidaje"), ¢éimZ se Auditor podle Zékona
oochrangé osobnfch 1daji miiZe stit sprivcem nebo
zprostiedkovatelem téchto tidajil.

Auditor vyuiije tyto osobni ddaje (zejména v nésleduifeim
rozsahu — jméno, pifimeni, datum narozent, trvalé bydlisté nebo
jiné poskytnuté 1idaje) jako zprostfedkovatel pouze v rozsahu,
vjakém ho k tomu Spoleénost opravni, a v souladu s instrukeemi
Spoletnosti a pouze pro 1icely poskvtovéni sluZeb Spoleénosti.
Kdy# se Auditor stane spriveem osobnich tudajd, bude sim
uréovat zplisob a rozsah zpracovani udajd nezbytny pro
poskytovini dohodnutych slufeb vsouladu se Zikonem
o ochrané osobnich tidajii.
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8.10.

8.11.

8az.

9.
9.1

9.2.

10,

10.1.

10.2.

.

Auditor bude zpracovéivat osobni fidaje vyhradné v souvislosti
s poskytovénim sluZeb Spolednosti a to vsouladu se Zakonem
oauditorech a Zdkonem o ochrané osobnich tidajfi. Spoleénost
souhlasf, Ze Auditor poskytne tyto osobni fidaje dal¥im
subjektdm pii zohlednéni povinnosti dle odstavce 8.4 za
podminky, Ze =zfistane zachovin diivérny charakter téchto
informaci, stejng tak i jinfm tfetim strandm, pokud bude
poskytnuti  osobnich #daji  vyfadovino leslkim a/nebo
mezindrodnim pravem, profesnfmi nebo jinymi predpisy,
tykajicimi se predeviim (nikoli viak v§luéné) poskytovani
osobnich tidajti za éelem hodnoceni nezavislosti auditora nebo
kvality auditu. Tento souhlas plati i pro postoupeni osobnich
Gdajfl do zahraniéi, aviak pouze pifjemei, ktery (i) se nachizi na
lizemi statu, ktery poskytuje dostatednou droveii ochrany
osobnich 1idajfi, nebo (ii) s nidmi uzavfel dohodu splitujict
poZadavky Evropské unie na predivéni osobnich ddajd
zpracovatelim Gdajd mimo tzemi Evropského hospodéfského
prostoru nebo na zéklad® souhlasu regulitora.

Spoleénost prohladuje, Ze v pfipadé, Ze bude Auditorem vyzvéna
k poskytnuti osobnich udaji dle élinku 8.8, ziskd veSkerd
opravnéni a schvileni od fyzickych osab, jichZ se poskytovani
osobnich idaji Auditorovi tyk4, e tyto osoby bude informovat o
tom, Ze jejich tidaje mohou byt/budou poskytnuty Auditorovi
nebo jinym vyde zminénym subjektiim, e tato opravnéni budou
udélena s védomim moZnosti poskytnuti téchto udaji Auditorovi
nebo jinym subjektim uvedenym wvyde, fe budou platni a Ze
nevylucuji poskytovini téchto 0dajli Auditorovi jako tiet! strané,
piipadné jinym subjektim spravujicim osobni idaje za tidelem
jejich zpracovénf. Auditor rovné% predpoklads, e tvdaje
poskytnuté Spoletnosti budou Gplné, sprivné, aktualnf, ptesné a
pravdivé.

Povinnost zachovivat diivérny charalter informaci a ddajil
uvedenych v¥Se trva i po ukonden( platnosti Smlouvy.

Vlastnictvi Auditorskych spisti a pfistup k nim
Pracovni dokumenty a soubory, které Auditor v priibéhu

Auditu / Provérky nebo jinych slufeb vytvoi  (vdetnd
elektronickjch  dokumentd a soubor) jsou vjluénym
vlastnictvim Auditora,

Auditor miZe pfi pracich na dané zakizce vyvinout software
véetné napiiklad tabulkovyeh procesorfi, dokumentfi, datab4zi a
Jjingch elektronickfch néstrojd. V néktergeh pripadech mohou
byt tyto néstroje na vyZadani poskytnuty Spolefnosti. Vzhledem
k tomu, Ze tyto ndstroje byly zvla¥té vyvinuty pro potieby
Auditora a nikoli pro potieby Spolefnosti, neni Spoletnost
opravnéna poskytovat je jakékoli tfeti strané nebo je s nf sdilet.
Auditor nevyd4 ¥4dn4 prohla¥en! ani zdruky tykajici se
dostate¢nosti nebo vhodnosti téchto softwarovich néstroji za
jakymkoli jingm dGlelem, za kterym je Spolefnost piipadné
vyuiije. Veskeré softwarové nastroje vyvinuté zvld¥t pro
Spoleénost budou pfedmétem samostatné Smlouvy,

Loajalita

Pi poskytovén{ sluZeb uvedenych ve Smlouvé a Sest mésfeldl po
jejich dokondent:

{a)  Auditor nenabidne Z4dné zamé&stnani zaméstnanciim nebo
zéstupelim Spolecnosti, ktefi se podileli na Auditu /
Provéree, bez pfedehoziho pisemného svoleni Spoleénosti,
a

(b)  Spoletnost nenabidne 74dné zaméstnani zaméstnaneiim
nebo zistupclim Auditora, kteli se podileli na Auditu /
Provérce, bez predchoziho pisemného svoleni Auditora.

Svoleni Auditora a/nebo Spoleénosti se nevyZaduje, pokud
Auditor a/nebo Spoleénost zvefejni nabfdku zaméstnini a
piisludny zaméstnanec nebo vedouc pracovnik, ktery se podilel
na Auditu / Provérce, na tuto nabidku zareaguje a zaméstnani
ziska.

10.3. Svoleni Auditora a/nebo Spoleénosti se nevyzaduje, pokud

11.

11.1.

11,2,

11.3.

11.4.

11.6.

1z,

12.1.

Spoletnost/Auditor vyuZije pro nalezeni vhodného kandidita
sluZeb agentury a pokud zaméstnanee nebo vedouef pracovnik,
ktery se podilel na Auditu / Provérce, je Spoleénosti/Auditorovi
pfedstaven touto agenturou, z &eho? jednoznadng vyplyva, Je
tento zaméstnanec nebo vedouef pracovnik aktivnd hleda nové
zaméstnani,

Trvani Smlouvy

Povinnosti vyplivajic ze Smlouvy skonéi dokondenim &nnosti
uvedenych v Pfedmétu Smlouvy nebo ukondenim platnosti
Smlouvy. Ukondeni Smlouvy se nevztahuje na povinnost
Spoleénosti uhradit dohodnuty honora¥. Ukonéenf Smlouvy se
nedotkne prévni odpovédnosti smluvnich stran za vedkeré Skody
zplisobené druhé strand v prib&hu Auditu / Provérky ani
povinnosti zachovévat divérny charakter informacf a tdajli
ziskanych pii poskytovani sluzeb.

Obé& strany jsou opravnény ukonéit Smlouv s okamZitou
Adinnosti pisemnou vipovedi, jestliZe (i) druhé strana podstatné
porudi dohodu, (ii) druhi strana poruli dohedu a nenapravi
takové porusent, véetné nihrady vzniklé Gjmy, v pfiméfené Thitd
stanovené opravnénou stranou, (iii) druhd strana spliiuje
podminky dpadku & hrozictho tipadku podle pfislusnych
pravnich pledpisi Ceské republity nebo obdobnjch
zahraniénich predpist nebo byle-li o ipadku rozhodnuto
pHisludnym soudem nebo bylo zah4jeno insolvenénf Fzeni proti
druhé strané nebo (iv) by plnéni podle dohody (véetné ujednani
o cené) bylo v rozporu s pravnimi pfedpisy.

Spolefnost je oprivnéna odstoupit od Smlouvy tikaifel se
povinného auditu dle ustanoveni &anku 17 a nasledujicich
Zikona o auditorech na z4kladé pisemného oznimeni o
odstoupeni za podminek stanovenych Zikonem o auditorech
nebo jinymi prévnimi pfedpisy. Smlouva tfkajici se Povinného
Auvditu zaniki dnem dorufeni ozndmeni o odstoupeni
Anditorovi.

Auditor je opravnén od Smlouvy odstoupit na z4kladd
pisemného ozndmenf o odstoupeni v piipadé, Ze:

(a) dojde kvyznamné zm&né vlastnické struktury Spoleénosti,
které by u Auditora vedla ke stifetu zajmd,

(b)  Spoleénost je v prodleni s tihradou odmény presahujici 45
dnil (podstatné poruSent),

. Spoletnost souhlasi se zaplacenfm za veSkeré slufby, které

Auditor poskytl do data ukondeni. Vpifpad® ceny, kteri je
sjednéna pevnou &istkou za sluifby, Spoleénost souhlasi se
zaplacenim za sluZby, které Auditor poskytl ve v{¥i vypodtené cle
skutetné strveného ¢asu a béZnych hodinovich sazeb a¥ do vie
sjednané pevné é&stky. Veskeré provize ziistanou splatné v
souladu se Smlouvou. V pifpad®, #e nelze provizi uhradit z
regulatornich ddvodd, Spoletnost zaplati veSkeré zb{vajici
Eastky dle skute¢né strAveného &asu, pokud se nedohodne jinak.

V pfipade, Ze dohoda zanikne v diisledku odstoupen! v souladu
se zékonem, pak G¢inky odstoupeni nastivaji ke dni dorudenf
oznémenf o odstoupeni druhé strané.

Ochrana proti prani $pinavych penéz

Spoleénost poskytne Auditorovi ve§keré informace a dokumenty
nezbytné k tomu, aby Auditor mohl splnit své povinnosti
vypljvajici ze Zakona proti prani Spinavjch penéz, véetné, nikoli
viak vyluéng, zdvazného pfsemného prohldfeni, jména a
pjmeni, rodného &sla nebo data narozenf fyzické osoby nebo
nézvy, sidla a identifikadniho &sla jakékoli pravnické osoby,
jejimZ jménem jedn4,
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13.

13.1.

13.2,

14.1.

14.2.

15.1.

Komu.l:likaue prostiednictvim elektronické posty

V pribéhu pracf na zakfzce mil%e Auditor prileditostné
komunikovat se Spoleénosti na elektronické bazi. Spoleénost si
je viak viédoma skutefnosti, 7e nelze zajistit bezpe¢nost ani
bezchybnost elektronického pfenosu informaci, a Ze takto
zasflané informace mohou byt zachyceny, pofkozeny, ztraceny,
znifeny, dorufeny pozdé nebo v neliplném stavu nebo bt jinak
nepiiznivé ovlivnény, piipadné jejich ufiti nemusi byt bezpeéné.
V souladu s témito skuteénostmi plati, Ze adkoli Auditor pFed
elektronickym odeslinim informaci uZije z obchodniho hlediska
pfiméfené postupy antivirové kontroly zachycujici nejzniméjsi
viry, a bez ohledu na jakoukoli jinou smlouvu, ziruku nebo
prohliZeni, neponese Auditor ani jeho partnefi, zaméstnanci,
jednatelé nebo administrativni pracovnici viéi Spoleénosti
Zédnou odpovédnost, af jiZ vyplyvajicd ze Smlouvy,
z protiprévniho jednén{ (véetné nedbalosti) nebe z jiného
divodu, za jakékoli chyby nebo opominuti vyplyvajici ze zasflani
informaci Spolenosti elektronickou postou nebo z faktu, Ze se
Spolefnost na tyto informace spolehne, nebo vsouvislosti
s témito skuteénostmi, véetné (nikoli viak v{luéné) jednini nebo
opominuti ze stramy poskytovateli sluieb Auditora. Toto
pravidlo odpovédnosti Auditora se nevztahuje na piipady
jednéni, opominuti nebo uvedeni zlreslenych informaei
v diisledku trestného, nefestného nebo podvodného jednéni
partner, zaméstnancii, zistupct nebo administrativnich
pracovnikd Auditora.

Pokud se tato komunikace tyka viznamné zéleZitosti, na kterou
se Spoletnost hodl4 spolehnout, a Spoletnost m4 obavy o moZné
disledky vyplyvajici z elektronického pienosu, méla by si od
Auditora vyZ4dat tisténou kopii takto pfenasené zpravy. Pokud si
Spolenost pieje, aby Auditor zabezpeéil heslem viechny nebo
nékteré pfenifené dokumenty, projedna toto pfani s Auditorem
a Auditor provede vhodné opatfeni.

Vys$si moe

Zidna ze stran nenf odpovédni za nesplnénf povinnosti ze
Smlouvy, prokéie-li, Ze ji ve splnénf povinnosti zabranila
mimofadna nepfedvidatelnd a nepiekonatelnd prekazka vznikla
nezévisle na jeji viili (,vy$8i moc). PrekéZka vznikla z osobnich
diitvodii strany nebo vznikld aZ v dobé, kdy byla strana s plnénim
smluvené povinnosti v prodleni, ji viak povinnosti k nihradé
vzniklyeh $kod nezprosti.

KaidA ze stran je v pfipadé prekazky, kterou zaklad4 vyssi moe,
povinna o nf co nejdfive vyrozumé druhou smluvni stranu a
projednat snf odloZeni poskytovani pfedméinich sluzeb,
piipadné ukonéeni Smlouvy.

Uplatiiovini DPH

Z hlediska uplatfiovini DPH Auditor povafuje poskytovéni
sluzeb podle Smlouvy za soustavnou Cinnost, pfiem? ¢innosti
specifikované v jednotlivirch vystavenych fakturdch pfedstavuji
dfléi plnéni sluZeb. Kaidé diléf plnéni se povaiuje za
uskuteénéné dnem, kdy je pFisluni faktura vystavena. Pokud
md Spoleénost sfdlo v jiném élenském staté Evropské unie neZ v
(eské republice a nesdélf Auditorovi své registraéni &slo k DPH
(VAT), bude Auditor Spole¢nost povaZovat za neplitce DPH a
plnénf bude zatiZeno deskou DPH. Nemé-li Spolecnost sidlo,
misto podnik&ni nebo provozovnu, popfipadé misto pobytu &
misto, kde se obvykle zdrinje v dlenském stité Evropské unie,
poskytnuta sluzba ncbude zatiZena éeskou DPH.

Prieewaﬁerlwum;-m:n

pers Aud.t, s.r.o,

Hvézdova 1734/2¢, 140 00 Praha 4
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